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ਅਿਧਆਇ 16 

ਅੱਯੂਬ ਦਾ =ਤਰ 
(ਭਾਗ 1) 

16 ਅਤ ੇ17 ਅਿਧਆਵ@ ਿਵਚ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨੰੂ ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਦੂਜਾ _ਤਰ “ਿਸ਼ਕਾਇਤ” ਅਤ ੇ
“ਬੇਨਤੀ” ਿਵਚਕਾਰ ਬਦਿਲਆ ਿਗਆ ਹ।ੈ1 ਿਜਨG @ ਨ(  ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦਾ ਨ( ਿੜp ਅਿਧਐਨ 
ਕੀਤਾ ਹ ੈਿਟੱਪਣੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਇਲਜ਼ਾਮ@ ਦਾ _ਤਰ ਦੇਣ ਤ1 
ਿਸਰਫ ਇਸ ਅਿਹਸਾਸ ਵੱਲ ਵੱਧ ਿਰਹਾ ਹ ੈਿਕ ਿਸਰਫ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੀ ਉਸ ਦ ੇਦੁੱ ਖ ਦਾ ਕਾਰਣ 
ਦੱਸ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਫO@ਿਸਸ ਆਈ. ਐਡਂਰਸਨ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਅੱਯੂਬ “ਦ ੋਤੱਥ@ ਤ ੇਸਿਹਜਤਾ 
ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆ\ਦਾ ਹ:ੈ ਉਹ ਿਕਸੇ ਗੰਭੀਰ ਭੁੱ ਲ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਨਹY ਹ ੈਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜ ੋਚਾਹੁੰ ਦਾ 
ਹ ੈਉਹ ਕਰਨ ਦਾ ਹੱਕਦਾਰ ਹੈ।”2 ਉਹ ਅਸਪੱਸ਼ਟ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਹੀ ਉਹ ਸਰੋਤ ਹ ੈਿਜਸ ਵੱਲ ਉਹ ਮੁੜ ਸਕਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਇਹ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਦਾ ਦੁਸ਼ਮਣ 
ਹ।ੈ 

“ਤੁਸT ਸਭ ਦੇ ਸਭ ਦੁਖ ਦਾਇਕ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹੋ” (16:1-5) 
1ਤ@ ਅੱਯੂਬ ਨ(  _ਤਰ ਦ ੇਕੇ ਆਿਖਆ, 2ਮW ਅਜੇਹੀਆ ਂਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆ ਂਗੱਲ@ ਸੁਣੀਆਂ 

ਹਨ, ਤੁਸY ਸਭ ਦ ੇ ਸਭ ਦੁਖ ਦਾਇਕ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹ!ੋ 3ਹਵਾਈ ਗੱਲ@ ਕਦੇ 
ਮੁੱ ਕਣਗੀਆ ਂਵੀ, ਯਾ ਤੈਨੰੂ ਕੀ ਿਖਝ ਹੈ ਜ ੋਤੂੰ  _ਤਰ ਿਦੰਦਾ ਹW? 4ਮW ਵੀ ਤੁਹਾਡ ੇਵ@ਙ ੁਬੋਲ 
ਸੱਕਦਾ, ਜ ੇਤੁਹਾਡੀ ਜਾਨ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਦ ੇਥ@ ਹੁੰ ਦੀ, ਤ@ ਮW ਤੁਹਾਡ ੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਗੱਲ@ ਘੜ 
ਸੱਕਦਾ, ਅਤ ੇਆਪਣਾ ਿਸਰ ਤੁਹਾਡ ੇ_ਤ ੇ ਿਹਲਾ ਸੱਕਦਾ! 5ਪਰ ਮW ਤੁਹਾਨੰੂ ਆਪਣ ੇਮੂੰ ਹ 
ਨਾਲ ਤਕਿੜਆ ਂਕਰਦਾ, ਅਤ ੇਮੇਰੇ ਬੁੱ ਲG@ ਦਾ ਿਹੱਲਣਾ ਸਿਬਹਤਾ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ@ 1, 2. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇ_ਤਰ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ@ ਨੰੂ ਿਝੜਕ ਕੇ 
ਕੀਤੀ: ਤੁਸY ਸਭ ਦੇ ਸਭ ਦੁਖ ਦਾਇਕ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹੋ! “ਦੁਖ ਦਾਇਕ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ 
ਵਾਲੇ” ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ“ਮੁਸੀਬਤ ਿਵਚ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ” ਹਨ, ਭਾਵ ਮੁਸੀਬਤ@ ਪੈਦਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਹਨ। ਇਹ ਮਨੱੁਖ “ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਸਨ ਜ ੋਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਦੀ ਬਜਾਇ 
ਮੁਸੀਬਤ ਨੰੂ ਵਧਾ\ਦ ੇਹਨ।”3 ਜੌਨ ਈ. ਹਾਰਟਲੀ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਇਹ ਵਾਕ “ਇਕ ਿਤੱਖਾ 
ਆਕਸੀ-ਮੋਰੋਨ ਹ;ੈ ਅਰਥਾਤ, ਿਜੰਨ(  ਿਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਬਦ ਉਹ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਲਈ ਬੋਲਦ ੇਹਨ, 
ਓਨੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਉਹ ਦਰਦ ਿਦੰਦੇ ਹਨ।”4 ਅੱਯੂਬ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਦ ੇਦਾਅਵੇ ਦਾ 
ਮੁਕਾਬਲਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇ ਸ਼ਬਦ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਤਸੱਲੀਆ”ਂ ਸਨ 
(15:11)। ਸ਼ਬਦ “ਦੁਖ ਦਾਇਕ” ਜ@ “ਕਸ਼ਟ” ( למָעָ , ਅਮਲ) ਉਹੀ ਹ ੈ ਿਜਸ ਅਨੁਵਾਦ 
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ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਦੀ ਗੱਲਬਾਤ ਦ ੇ ਅੰਤ ਿਵਚ “ਸ਼ਰਾਰਤ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹ ੈ (15:35)। ਅੱਯੂਬ ਨ(  
ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਦ ੇਆਪਣ ੇਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਉੇਸ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਮੋੜ ਿਦੱਤਾ (ਵੇਖੋ NJPSV)।  

ਆਇਤ 3. ਹਵਾਈ ਗੱਲ@ ਕਦੇ ਮੁੱ ਕਣਗੀਆਂ ਵੀ? ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪੁੱ ਿਛਆ ਸੀ, 
“ਭਲਾ, ਬੁੱ ਧੀਮਾਨ ਹਵਾਈ ਿਗਆਨ ਿਵੱਚ _ਤਰ ਦੇਵੇ, ਅਤ ੇਆਪਣਾ ਪੇਟ ਪੂਰਬ ਦੀ ਹਵਾ 
ਨਾਲ ਭਰੇ?” (15:2)। “ਹਵਾਈ ਗੱਲ@” ਿਕਸੇ ਵੀ ਢੁਕਵY ਸਮੱਗਰੀ ਤ1 ਿਬਨG @ ਹਨ। ਤੈਨੰੂ ਕੀ 
ਿਖਝ ਹੈ ਜੋ ਤੂੰ  _ਤਰ ਿਦੰਦਾ ਹW? ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵਚ “ਤੂੰ ” ਪੜਨ@ਵ ਦਰਸਾ\ਦਾ ਹ ੈਿਕ 
ਅੱਯੂਬ ਿਸਰਫ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਹ ਸਮਝ ਨਹY ਪਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ 
ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਜਵਾਬ ਦੇਣਾ ਜਾਰੀ ਰੱਖਣ ਲਈ ਿਕ\ ਇੰਨਾ ਮਜਬੂਰ ਮਿਹਸੂਸ 
ਕਰਦਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 4. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਮੱਤਰ@ ਨੰੂ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਉਨG @ ਨਾਲ ਉਵT ਿਵਹਾਰ ਕਰ ਸਕਦਾ 
ਹ ੈਿਜਵT ਉਹ ਉਸ ਨਾਲ ਿਵਹਾਰ ਕਰ ਰਹ ੇਸਨ, ਜ ੇਉਨG @ ਦ ੇਹਾਲਾਤ ਉਲਟ ਜ@ਦ।ੇ ਉਹ 
ਉਨG @ ਦ ੇਪਾਪ@ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੋਇਆ ਿਵਵੇਕਸ਼ੀਲ ਭਾਸ਼ਣ ਦ ੇਸਕਦਾ ਸੀ, ਜਦ ਿਕ ਇਸ ਦ ੇ
ਨਾਲ-ਨਾਲ ਉਨG @ ਦਾ ਮਜ਼ਾਜ ਉਡਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਿਸਰ ਿਹਲਾਉਣਾ ਨਫ਼ਰਤ ਦਾ ਇਕ ਿਚੰਨG  
ਸੀ (ਜ਼ਬੂਰ 22:7; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 48:27; ਮੱਤੀ 27:39)। 

ਆਇਤ 5. ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਘੱਟ-ੋਘੱਟ ਦ ੋਵੱਖ-ਵੱਖ ਤਰੀਿਕਆ ਂਨਾਲ ਸਮਿਝਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਕੁਝ ਿਵਦਵਾਨ ਸੋਚਦ ੇਹਨ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਿਵਅੰਗਾਤਮਕ ਹੋ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਿਵਲੀਅਮ 
ਡੀ. ਰੀਬਰਨ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਉਹ ਉਨG @ ਨੰੂ ਸ਼ਬਦ@ ਤ1 ਇਲਾਵਾ ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਾ ਦ ੇਕੇ ਉਨG @ 
ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਕੋਈ ਅਸਲ ਹਮਦਰਦੀ ਨਹY ਹ।ੈ”5 ਦੂਸਰ ੇਆਇਤ 4 ਨੰੂ 
ਇਸ ਆਇਤ ਦ ੇ ਿਵਪਰੀਤ ਸਮਝਦੇ ਹਨ। NLT ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਦੀ ਸੰਖੇਪ ਿਵਆਿਖਆ 
ਇਸ ਤਰG@ ਕਰਦੀ ਹ:ੈ “ਪਰ ਇਹ ਉਹ ਨਹY ਜ ੋਮW ਕਰ@ਗਾ। ਮW ਇਸ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਬੋਲ@ਗਾ 
ਜ ੋਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਮW ਤੁਹਾਡ ੇਦੁੱ ਖ ਨੰੂ ਦੂਰ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ@ਗਾ।” ਇਹ 
ਬਾਅਦ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਸੁਨਿਹਰੀ ਿਨਯਮ ਦਾ ਪOਗਟਾਵਾ ਹ:ੈ “ਅਤ ੇਿਜਹੋ ਿਜਹਾ ਤੁਸY ਚਾਹੁੰ ਦ ੇ
ਹ ੋਜ ੋਮਨੱੁਖ ਤੁਹਾਡ ੇਨਾਲ ਕਰਨ ਤੁਸY ਵੀ ਉਨG @ ਨਾਲ ਿਤਹੋ ਿਜਹਾ ਕਰੋ” (ਲੂਕਾ 6:31; 
NIV)। 

“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੇਰਾ ਿਵਰੋਧੀ ਬਣ ਿਗਆ ਹੈ” (16:6-17) 
6ਜ ੇਮW ਬੋਲ@ ਵੀ ਤ@ ਸੋਗ ਤ1 ਮੈਨੰੂ ਸਿਬਹਤਾ ਨਹY, ਅਤ ੇਜ ੇਮW ਚੁੱ ਪ ਰਹ@, ਤ@ ਮੈਨੰੂ 

ਕੀ ਅਰਾਮ ਹੁੰ ਦਾ ਹ?ੈ 7ਪਰ ਹੁਣ ਉਹ ਨ(  ਮੈਨੰੂ ਥਕਾ ਿਦੱਤਾ ਹੈ, ਤW ਮੇਰੇ ਸਾਰ ੇਆਰ ਪਰਵਾਰ 
ਨੰੂ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤਾ, 8ਤW ਮੈਨੰੂ ਘੁੱ ਟ ਕੇ ਫੜ ਿਲਆ ਹੈ, ਏਹ ਗਵਾਹੀ ਲਈ ਹ!ੈ ਮੇਰਾ ਮੜੱਪਣ 
ਮੇਰੇ ਿਵਰੁੱ ਧ _ਠ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮੂੰ ਹ ਤ ੇਸਾਖੀ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ 9ਉਹ ਦ ੇਕOੋਧ ਨ(  ਮੈਨੰੂ ਪਾਿੜਆ ਤ ੇ
ਸਤਾਇਆ ਹ,ੈ ਉਹ ਨ(  ਮੇਰੇ _ਤ ੇਆਪਣ ੇਦੰਦ ਕਰੀਚੇ, ਮੇਰਾ ਿਵਰੋਧੀ ਮੈਨੰੂ ਅੱਖ@ ਿਵਖਾ\ਦਾ 
ਹ।ੈ 10ਉਨG @ ਨ(  ਮੇਰੇ _ਤ ੇਆਪਣ ੇਮੂੰ ਹ ਟੱਡ ੇਹਨ, ਿਛੱਬੀਆ ਂਦ ੇਕੇ ਉਨG @ ਨ(  ਮੇਰੇ ਚਪੇੜ@ 
ਮਾਰੀਆ,ਂ ਓਹ ਮੇਰੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਰਲ ਕੇ ਇਕੱਠ(  ਹੁੰ ਦ ੇਹਨ। 11ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੈਨੰੂ ਕੁਧਰਮੀਆਂ ਦ ੇ
ਵੱਸ ਪਾ\ਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਦੁਸ਼ਟ@ ਦ ੇਹੱਥ@ ਿਵੱਚ ਮੈਨੰੂ ਸੁੱ ਟਦਾ ਹੈ। 12ਮW ਸੁਖੀ ਸ@ ਪਰ ਉਹ ਨ(  
ਮੈਨੰੂ ਚੂਰ ਚਾਰ ਕਰ ਸੁੱ ਿਟਆ, ਅਤ ੇਮੈਨੰੂ ਧੌਣ1 ਫੜ ਿਲਆ ਤ ੇਪਟਕਾ ਪਟਕਾ ਕੇ ਮੈਨੰੂ ਭੰਨ 
ਸੁੱ ਿਟਆ, ਉਹ ਨ(  ਮੈਨੰੂ ਆਪਣ ੇਿਨਸ਼ਾਨ(  ਲਈ ਖੜਾ ਕੀਤਾ! 13ਉਹ ਦ ੇਤੀਰ ਅੰਦਾਜ਼ ਮੈਨੰੂ 
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ਆਲੇ ਦੁਆਿਲp ਘੇਰ ਲWਦ ੇਹਨ, ਉਹ ਮੇਰੇ ਗੁਰਿਦਆ ਂਨੰੂ ਚੀਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਸਰਫਾ ਨਹY 
ਕਰਦਾ, ਉਹ ਮੇਰੇ ਿਪਤ ਨੰੂ ਧਰਤੀ _ਤ ੇਡੋਹਲ ਿਦੰਦਾ ਹ!ੈ 14ਉਹ ਤੇੜ@ ਤੇ ਤੇੜ@ ਪਾ ਕੇ ਮੈਨੰੂ 
ਤੋੜ ਸੁੱ ਟਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਮੇਰੇ _ਤ ੇਸੂਰਮੇ ਵ@ਙ ੁਦੌੜਦਾ ਹ!ੈ 15ਮW ਆਪਣੀ ਖੱਲ _ਤ ੇਤੱਪੜ ਨੰੂ 
ਸੀ\ ਿਲਆ ਹ,ੈ ਮW ਆਪਣ ੇਿਸੰਙ ਨੰੂ ਖ਼ਾਕ ਿਵੱਚ ਗੋਥ ਿਲਆ ਹ।ੈ 16ਮੇਰਾ ਮੂੰ ਹ ਰੋਣ ਨਾਲ 
ਲਾਲ ਹ ੋਿਗਆ, ਅਤ ੇਮੇਰੀਆ ਂਪਲਕ@ _ਤ ੇਮੌਤ ਦਾ ਸਾਯਾ ਹ,ੈ 17ਭਾਵT ਮੇਰੇ ਹੱਥ@ ਿਵੱਚ 
ਕੋਈ ਜ਼ੁਲਮ ਨਹY, ਅਤ ੇਮੇਰੀ ਪOਾਰਥਨਾ ਪਾਕ ਹ।ੈ 

ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਸ ਪੈਰG ੇਿਵਚ ਆਪਣ ੇਦੁੱ ਖ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਨਹY ਪੁੱ ਛੀ। ਉਸ ਨ(  ਆਪਣੀ 
ਦੁਰਦਸ਼ਾ ਦੀ ਸਮੀਿਖਆ ਕੀਤੀ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ ੇਉਸ ਦ ੇਦੁਸ਼ਮਣ ਹੋਣ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ। 
ਇਸ ਦੋਸ਼ ਿਵਚ, “ਅੱਯੂਬ ਉਹੀ ਗਲਤੀ ਕਰਦਾ ਹ ੈਜ ੋਉਸ ਦ ੇਿਮੱਤਰ@ ਨ(  ਉਸ _ਤ ੇਵੱਡੀ 
ਬੁਿਰਆਈ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਗਾ\ਿਦਆ ਂਕੀਤੀ ਸੀ; ਦੋਵ@ ਮਾਮਿਲਆ ਂਿਵਚ, ਹਰ ਕੋਈ ਸੱਚਾਈ ਤ1 
ਅਣਜਾਣ ਸੀ।”6 

ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਉਸ ਦ ੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਕੰਮ@ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਇਨG @ ਨਾਲ ਕੀਤੀ: ਇਕ 
ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰ (16:9); ਇਕ ਗੱਦਾਰ (16:11); ਇਕ ਪਿਹਲਵਾਨ (16:12); ਇਕ 
ਤੀਰਅੰਦਾਜ਼ (16:12, 13) ਅਤ ੇਇਕ ਸੂਰਮਾ (16:14)। ਇਨG @ ਵਰਣਨ@ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਅਿਤ 
ਤੀਬਰ ਹ।ੈ ਇਹ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਸਭ ਤ1 ਕਠ̀ਰ ਵਰਣਨ@ ਿਵੱਚ1 ਇਕ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 6. ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਸੋਗ ਉਸ ਦ ੇਨਾਲ ਿਰਹਾ, ਭਾਵT ਉਹ ਬੋਲਦਾ ਸੀ ਜ@ ਚੁੱ ਪ ਸੀ। 
ਉਸ ਨ(  ਇਨG @ ਆਸ@ ਨਾਲ ਬੋਲਦ ੇਰਿਹਣ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕੀਤਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨੰੂ ਸੁਣੇਗਾ 
ਅਤ ੇਜਵਾਬ ਦੇਵੇਗਾ। 

ਆਇਤ 7. ਆਪਣੀ ਿਪਛਲੀ ਗੱਲਬਾਤ ਿਵਚ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਿਕਹਾ ਸੀ ਿਕ “ਅਧਰਮੀਆ ਂ
ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਿਨਸਫਲ ਹੁੰ ਦੀ ਹ”ੈ (15:34 ਤ ੇਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ _ਤ ੇਉਸ 
ਦ ੇਪਰਵਾਰ ( תדָעֵ , ਈਡਾਥ) ਨੰੂ ਬਰਬਾਦ ਕਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾ\ਿਦਆ ਂਪOਤੀਕਰਮ ਿਦੱਤਾ - 
ਭਾਵT ਿਕ ਉਹ ਿਨਰਦੋਸ਼ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਦਾ “ਪਰਵਾਰ” ਉਸ ਦ ੇਘਰਾਣ ੇਤ ੇਿਨਰਭਰ ਲੋਕ@ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾ\ਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜੇ ਮਰ ਗਏ ਸਨ, ਿਜਨG @ ਿਵਚ ਿਵਚ ਉਸ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ, ਧੀਆਂ ਅਤ ੇਨੌਕਰ 
ਚਾਕਰ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ (1:13-19)। 

ਆਇਤ 8. ਤW ਮੈਨੰੂ ਘੁੱ ਟ ਕੇ ਫੜ ਿਲਆ ਹੈ, ਏਹ ਗਵਾਹੀ ਲਈ ਹੈ! ਮੇਰਾ ਮੜੱਪਣ ਮੇਰੇ 
ਿਵਰੁੱ ਧ _ਠ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮੂੰ ਹ ਤੇ ਸਾਖੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਨG @ ਸਮਾਨ ਸਤਰ@ ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਸ 
ਤੱਥ ਤ ੇਸੋਗ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਦੇਹ ਬਰਬਾਦ ਹ ੋਗਈ ਸੀ (“ਘੁੱ ਟ ਕੇ ਫੜ ਲਈ ਗਈ ਸੀ”)। 
ਹਾਲ@ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਕੋਈ ਗੰਭੀਰ ਅਪਰਾਧ ਕਰਨ ਤ1 ਇਨਕਾਰ ਕਰ 
ਿਦੱਤਾ ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਸਰੀਰਕ ਹਾਲਤ ਨ(  ਉਸ ਦ ੇ ਿਮੱਤਰ@ ਅਤ ੇਗੁਆਂਢੀਆ ਂਅੱਗੇ ਸਬੂਤ 
(“ਸਾਖੀ”) ਦਾ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਗੰਭੀਰ ਅਪਰਾਧ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਉਸ ਦੀ ਮੌਤ 
ਿਵਚ ਸ਼ਤਾਨ ਦੀ ਭੂਿਮਕਾ ਤ1 ਅਣਜਾਣ ਹ ੋਕੇ ਉਸ ਦੀ ਹਾਲਤ ਦ ੇਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ 
ਠਿਹਰਾਇਆ ਸੀ (ਵੇਖੋ 2:1-8)। 

ਆਇਤ 9. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ ੇਉਸ ਿਵਰੁੱ ਧ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਿਜਵT 
ਇਕ ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰ ਉਸ ਦ ੇਿਸ਼ਕਾਰ ਨਾਲ ਵਰਤਾਓ ਕਰਦਾ ਹ ੈ(ਵੇਖੋ 10:16)। ਪਾਿੜਆ 
ਸ਼ਬਦ ਇਬਰਾਨੀ ਿਕਿਰਆ ָׂםטַש  (ਸੈਟਮ) ਤ1 ਿਲਆ ਿਗਆ ਹ ੈਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਨਫ਼ਰਤ,” 
“ਿਗਲਾ ਰੱਖਣਾ,” ਜ@ “ਹਮਲਾ ਕਰਨਾ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਹਾਰਟਲੀ ਨ(  ਇਬਰਾਨੀ 
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ਸ਼ਬਦ ָׂןטָש  (ਸੈਟਨ) ਦ ੇਸ਼ਬਦ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਅਤ ੇਅਰਥ ਿਵਚ ਇਕ ਸਮਾਨਤਾ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ 
ਕੀਤਾ, ਿਜਸ ਨੰੂ “ਿਵਰੋਧੀ” ਜ@ “ਸ਼ਤਾਨ” ਿਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ ੈ(1:6, 7 ਤ ੇਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 
ਉਸ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, 

ਆਪਣੇ ਦੱੁਖ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਭੂਿਮਕਾ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਿਵਚ ਅਸਮਰੱਥ, ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਡਰ ਹੈ 
ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਦਾ ਦੁਸ਼ਮਣ ਬਣ ਿਗਆ ਹੈ। ... ਇਸ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਿਬੰਦੂ ਤੇ ਉਹ 
ਅਖੀਰ ਤੱਕ ਪਰਿਖਆ ਜBਦਾ ਹੈ। ਆਪਣੇ ਿਦLਸ਼ਟੀਕੋਣ ਤ< ਉਸ ਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਲਈ 
ਪLੇਿਰਤ ਕੀਤਾ ਜBਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਜਸ ਦੇ Nਤੇ ਉਸ ਨR  ਭਰੋਸਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਸਲ 
ਿਵਚ ਉਸ ਦਾ ਸ਼ਤਾਨ [ਿਵਰੋਧੀ] ਨਹ% ਹੈ।7  

ਆਇਤ 10. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਉਹ ਸਾਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਗੁਆ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਜ ੋਉਸ ਨ(  ਆਪਣ ੇਲੋਕ@ 
ਿਵਚ ਇਕ ਵਾਰ ਇਕ ਸਿਤਕਾਰਯੋਗ ਆਗ ੂਵਜ1 ਪOਾਪਤ ਕੀਤੀ ਸੀ (29:7-25)। ਸਨਮਾਿਨਤ 
ਅਤ ੇਪOਸ਼ੰਸਾ ਕੀਤ ੇਜਾਣ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਉਸ ਨਾਲ ਿਨਰਾਦਰੀ ਅਤ ੇਿਛੱਬੀਆਂ ਵਾਲਾ ਿਵਹਾਰ 
ਕੀਤਾ ਿਗਆ। ਲੋਕ@ ਨ(  ਆਪਣ ੇਿਚਹਰੇ ਦ ੇਹਾਵ ਭਾਵ@, ਸਰੀਰਕ ਸ਼ੋਸ਼ਣ ਅਤ ੇਅਪਮਾਨਜਨਕ 
ਸ਼ਬਦ@ ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਅਪਮਾਨ ਕੀਤਾ। 

ਆਇਤ 11. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਇਕ ਗੱਦਾਰ ਦ ੇਰੂਪ ਿਵਚ ਦਰਸਾਇਆ ਿਜਸ 
ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਦੁਸ਼ਮਣ ਦ ੇਹੱਥ@ ਿਵਚ ਦ ੇਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਨ(  ਸਾਫ਼ ਤੌਰ ਤ ੇਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ 
ਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਇਲਜ਼ਾਮ@ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਿਦਆਂ ਦੁਸ਼ਟ@ ਤ1 ਵੱਖਰਾ ਕੀਤਾ (8:22; 11:20; 15:20-
35)। 

ਆਇਤ@ 12, 13. ਅੱਯੂਬ ਇਕ ਸਮT ਸੁਖੀ ਸੀ, ਖੁਸ਼ਹਾਲੀ ਿਵਚ ਜੀ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਪਰ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਉਸ _ਤ ੇਇਕ ਪਿਹਲਵਾਨ ਦ ੇਵ@ਗ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਨੰੂ ਧੌਣ1 
ਫੜ ਕੇ (ਵੇਖੋ ਉਤਪਤ 49:8), ਉਸ ਨ(  ਪਟਕਾ ਪਟਕਾ ਕੇ [ਉਸ ਨੰੂ] ਭੰਨ ਸੁੱ ਿਟਆ ਸੀ। 

ਅਗਲੀ ਗੱਲ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਇਕ ਤੀਰਅੰਦਾਜ਼ ਵਜ1 ਵੇਿਖਆ ਜ@ਦਾ ਹੈ ਜ ੋਅੱਯੂਬ ਨੰੂ 
ਿਨਸ਼ਾਨ(  ਵਜ1 ਵਰਤਦਾ ਹੈ, ਉਸ _ਤ ੇਤੀਰ@ ਨਾਲ ਹਮਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ 6:4; 7:20)। ਕੁਝ 
ਅਨੁਵਾਦ@ ਿਵਚ “ਤੀਰ@” ਦੀ ਥ@ “ਤੀਰ ਅੰਦਾਜ਼” ਹੈ (KJV; ASV; NIV; NRSV)। ਉਹ ਮੇਰੇ 
ਗੁਰਿਦਆਂ ਨੰੂ ਚੀਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਰਫਾ ਨਹY ਕਰਦਾ, ਉਹ ਮੇਰੇ ਿਪਤ ਨੰੂ ਧਰਤੀ _ਤੇ ਡੋਹਲ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇ ਤੀਰ ਉਸ ਦ ੇ
ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਅੰਗ@ ਨੰੂ ਿਵੰਨG  ਕੇ ਉਨG @ ਦ ੇਿਨਸ਼ਾਨ(  ਤੇ ਪਹੁੰ ਚ ਗਏ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ@ 38:2; 
64:7)। 

ਆਇਤ 14. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਇਕ ਸੂਰਮੇ ਅਤ ੇਆਪਣ ੇਆਪ ਦੀ 
ਤੁਲਨਾ ਇਕ ਸ਼ਿਹਰ ਦੀ ਕੰਧ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜ ੋਹਮਲੇ ਦ ੇਅਧੀਨ ਹ।ੈ ਤੇੜ ਇਕ ਕੰਧ ਿਵਚ 
ਜਗGਾ ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਤੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਇਕ ਮੇਖ ਦੁਆਰਾ (ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 4:2; 
21:22; 26:9)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਲਗਾਤਾਰ ਸੱਟ@ ਮਾਰਨ ਤ1 ਬਾਅਦ, ਅੱਯੂਬ ਇਕ ਬਚਾਅ 
ਰਿਹਤ ਸ਼ਿਹਰ ਵਰਗਾ ਸੀ ਜ ੋਪੂਰੀ ਤਰG@ ਨਾਸ ਹੋਣ ਲਈ ਦੁਸ਼ਮਣ ਦ ੇਪOਤੀ ਉਜਾਗਰ ਸੀ। 

ਆਇਤ 15. ਤੱਪੜ ਅਕਸਰ ਸੋਗ ਅਤ ੇਦੁੱ ਖ ਸਮT ਪਿਹਨ(  ਜ@ਦ ੇਸਨ (ਜ਼ਬੂਰ@ 30:11; 
35:13; ਯਸਾਯਾਹ 15:3; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 6:26; ਯੋਏਲ 1:8)। “ਿਸੰਙ _ਚਾ ਕਰਨਾ” ਤਾਕਤ, 
ਮਾਣ ਅਤ ੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਜ਼ਬੂਰ@ 75:4, 5, 10; 89:17, 24)। ਇਹ 
ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਇਕ ਮਜ਼ਬੂਤ ਜਾਨਵਰ ਦੀ ਤਸਵੀਰ ਤੇ ਅਧਾਰਤ ਸੀ, ਿਜਵT ਿਕ ਜੰਗਲੀ ਸ@ਢ 
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(ਜ਼ਬੂਰ 92:10)। ਇਸ ਨੰੂ _ਚਾ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਆਪਣੇ 
ਿਸੰਙ ਨੰੂ ਖਾਕ ਿਵੱਚ ਗੋਥ ਿਲਆ। ਉਹ ਕਮਜ਼ੋਰੀ, ਬਦਨਾਮੀ ਅਤ ੇਿਤਆਗ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦ ੇਿਰਹਾ 
ਸੀ ਜ ੋਉਸ ਨ(  ਮਿਹਸੂਸ ਕੀਤਾ। 

ਆਇਤ 16. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਉਸ _ਤ ੇਆਈਆਂ ਅਜ਼ਮਾਇਸ਼@ ਬਾਰੇ ਆਪਣੀ ਪOਤੀਿਕਿਰਆ 
ਬਾਰੇ ਦੱਿਸਆ। ਉਹ ਇੰਨਾ ਰੋਇਆ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰ ਹ ਰੋਣ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹ ੋਿਗਆ ਅਤ ੇਉਸ 
ਦੀਆਂ ਪਲਕ@ _ਤ ੇਸਾਯਾ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ। ਉਸ ਦ ੇਕਸ਼ਟ ਦੀ ਤੀਬਰਤਾ ਇਸ ਵਰਣਨ ਤ1 
ਸਪੱਸ਼ਟ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 17. ਭਾਵT ਮੇਰੇ ਹੱਥ@ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਜ਼ੁਲਮ ਨਹY, ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਪOਾਰਥਨਾ ਪਾਕ 
ਹੈ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਜ਼ੋਰ ਦ ੇਕੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਦ ੇਹੱਥ ਸਾਫ਼ ਸਨ: “ਮੇਰੇ ਹੱਥ@ ਤ ੇ
ਕੋਈ ਦਾਗ਼ [ਨਾ] ਲੱਗ ਹੋਵੇ” (31:7)। ਰੀਬਰਨ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਪOਾਰਥਨਾ ਦ ੇਸੰਬੰਧ ਿਵਚ 
ਪਾਕ ਦਾ ਮਤਲਬ ਹ ੈਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸਿਤਕਾਰ ਕਰਨਾ ਅਤ ੇਆਦਰ ਕਰਨਾ।”8 ਆਪਣੀਆਂ 
ਗੱਲ@ਬਾਤ@ ਦੌਰਾਨ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਵਰੋਧ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਦੁੱ ਖ ਿਕਸੇ ਵੱਡੇ ਪਾਪ ਕਾਰਨ ਨਹY 
ਆਇਆ ਸੀ (6:10; 12:4; 13:18; 27:5, 6)। 

“ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਮੇਰੀ ਸਾਖੀ ਹੈ” (16:18-22) 
18ਹ ੇਧਰਤੀ, ਮੇਰੇ ਲਹ ੂਨੰੂ ਨਾ ਲੁਕਾ, ਅਤ ੇਮੇਰੀ ਦੁਹਾਈ ਲਈ ਕੋਈ ਥ@ ਨਾ ਹੋਵੇ! 19ਪਰ 

ਹੁਣ ਵੇਖੋ, ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਮੇਰੀ ਸਾਖੀ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਮੇਰਾ ਗਵਾਹ ਉਿਚਆਈਆ ਂ_ਤ ੇਹੈ। 20ਮੇਰੇ 
ਿਮੱਤਰ ਮੇਰਾ ਮਖ਼ੌਲ ਉਡਾ\ਦ ੇਹਨ, ਮੇਰੀ ਅੱਖ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਅੱਗ ੇਰ1ਦੀ ਹ,ੈ 21ਭਈ ਕੋਈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਪੁਰਖ ਲਈ ਬਿਹਸ ਕਰੇ, ਿਜਵT ਆਦਮ ਵੰਸ ਆਪਣ ੇਿਮੱਤO ਲਈ ਕਰਦਾ 
ਹ,ੈ 22ਿਕ\ ਜ ੋਥੋਿੜਆ ਂਵਿਰਹ@ ਦ ੇਆਉਣ ਤੇ ਮW ਉਸ ਰਾਹ ਚੱਲਾ ਜਾਵ@ਗਾ ਿਜੱਥ1 ਮW ਨਹY 
ਮੁੜ@ਗਾ। 

ਇਸ ਗੱਲਬਾਤ ਦ ੇ ਿਵਚ ਅਸY ਇਕ ਉਮੀਦ ਦੀ ਿਕਰਨ ਵੇਖਦੇ ਹ@। ਰੌਬਰਟ ਐਲ. 
ਐਲਡਨ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਮੰਿਨਆ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਅਸੰਗਤ ਸੀ। ਿਜਹੜੇ ਲੋਕ ਦੁੱ ਖ ਅਤ ੇ
ਿਬਮਾਰੀ ਦ ੇ ਦੌਰ ਿਵਚ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਇਕਸਾਰਤਾ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਨG @ 
ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਬੰਦ@ ਨੰੂ ਸਮਝਾ\ਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਸੰਕਲਪ, ਰੱਬੀ ਪOਬੰਧ ਅਤ ੇਮੌਤ ਤ1 ਬਾਅਦ 
ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦ ੇਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦੇ ਹਨ।”9 

ਆਇਤ 18. ਹੇ ਧਰਤੀ, ਮੇਰੇ ਲਹੂ ਨੰੂ ਨਾ ਲੁਕਾ। ਜਦ1 ਕਇਨ ਨ(  ਆਪਣ ੇਧਰਮੀ ਭਰਾ 
ਹਾਬਲ ਦਾ ਕਤਲ ਕਰ ਿਦੱਤਾ, ਯਹੋਵਾਹ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਿਕਹਾ, “ਤW ਕੀ ਕੀਤਾ? ਤੇਰ ੇਭਰਾ ਦ ੇ
ਲਹ ੂਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਜ਼ਮੀਨ ਵੱਲ1  ਮੇਰੇ ਅੱਗੇ ਦੁਹਾਈ ਿਦੰਦੀ ਹ”ੈ (ਉਤਪਤ 4:10)। ਅੱਯੂਬ ਨ(  
ਆਪਣੀ ਤੁਲਨਾ “ਕਤਲ ਦ ੇਿਨਰਦੋਸ਼ ਿਸ਼ਕਾਰ ਨਾਲ ਕੀਤੀ।”10 ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਦੁਹਾਈ ਲਈ ਕੋਈ 
ਥ@ ਨਾ ਹੋਵੇ! ਐਲਡਨ ਨ(  ਦੱਿਸਆ ਿਕ “ਅੱਯੂਬ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ ਿਕ ਦਫ਼ਨਾਉਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਉਸ 
ਦ ੇ‘ਰੋਣ’ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ।”11 

ਆਇਤ 19. ਿਨਆ ਂਲਈ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਆਸ ਸਾਖੀ ( דעֵ , ਏਡ) ਜ@ ਗਵਾਹ ( דהֵשָׂ , ਸਾਹੇਡ) 
ਲਈ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਾਲ ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਪੁਰਸ਼ ਨ@ਵ “ਗਵਾਹ” ਪੁਰਾਣੇ ਨ( ਮ 
ਿਵਚ ਇਕ ਵਾਰ ਇੱਥ ੇਹੀ ਆ\ਦਾ ਹ।ੈ “ਸਾਖੀ” ਸ਼ਬਦ ਹੋਰ ਿਕਤੇ ਵੀ ਮਨੱੁਖ@ ਤੇ ਲਾਗ ੂਹੁੰ ਦਾ 
ਹ ੈ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 19:15; ਕਹਾਉਤ@ 14:5, 25; ਯਸਾਯਾਹ 55:4), ਪਰ ਇੱਥ ੇਹਵਾਲਾ 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹ ੈਿਕ\ਿਕ ਉਹ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਹ।ੈ ਰੌਬਰਟ ਗੋਰਿਡਸ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, 

ਅੱਯੂਬ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਿਮੱਤਰB ਿਵਚਕਾਰ ਗੱਲਬਾਤ ਹੁਣ ਗਾਇਬ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਾਰੇ ਉਨQ B ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਉਸ ਲਈ ਅਰਥਹੀਣ ਹੈ। ਉਹ ਇਕ ਨਵ% ਿਨਹਚਾ ਦੀ 
ਖੋਜ ਕਰਨ ਲਈ ਅੱਗੇ ਵੱਧਦਾ ਹੈ - ਉਸ ਦੀ ਬੇਅੰਤ ਦੱੁਖ ਦੀ ਸਲੀਬ ਿਵਚ ਬਣਾਇਆ 
ਹੋਇਆ ਇਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸ, ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਿਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਦੇ ਿਗਆਨ ਿਜੰਨਾ ਅਟੱਲ ਹੈ - 
ਿਵਸ਼ਵਸ ਹੈ ਿਕ ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਦੱੁਖB ਦੇ ਜ਼ਲੁਮ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਇਕ ਿਨਰਣਾਇਕ ਕLਮ ਦੁਨੀਆਂ ਿਵਚ 
ਮੌਜੂਦ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।12 

ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ 19:23-27 ਿਵਚ ਹੋਰ ਵੀ ਿਵਸਤਾਰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਦੋਹ@ ਦੀ “ਸਾਖੀ” 
(16:19) ਅਤ ੇ“ਿਨਸਤਾਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ” (19:25) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਹਵਾਿਲਆ ਂਵਜ1 ਿਵਆਿਖਆ 
ਕਰਨ _ਤਮ ਹ।ੈ13 

ਆਇਤ 20. ਮੇਰੇ ਿਮੱਤਰ ਮੇਰਾ ਮਖ਼ੌਲ ਉਡਾ\ਦੇ ਹਨ। “ਮਖ਼ੌਲ ਉਡਾ\ਦ ੇਹਨ” 
ਇਬਰਾਨੀ ਿਕਿਰਆ ִץיל  (ਿਲਟਸ) ਦ ੇਿਕੰਦਰਤ ਰੂਪ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਇਹ ਲੋਕ 
ਧੱਕੇਬਾਜ਼, ਅਪਮਾਨਜਨਕ ਅਤ ੇਹੰਕਾਰੀ ਹਨ; ਉਨG @ ਨ(  ਜਾਣਬੁੱ ਝ ਕੇ ਚੰਿਗਆਈ ਵੱਲ ਆਪਣੀ 
ਿਪੱਠ ਮੋੜ ਲਈ ਸੀ। ਕਹਾਉਤ@ ਿਵਚ ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹ ੈਿਕ ਉਨG @ ਦਾ ਮਾਨਿਸਕ ਰਵੱਈਆ, 
ਮਾਨਿਸਕ ਸਮਰੱਥਾ ਨਹY, ਉਨG @ ਨੰੂ ਇਸ ਸ਼Oੇਣੀ ਿਵਚ ਸ਼Oੇਣੀਬੱਧ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਮਖ਼ੌਲ ਉਡਾਉਣ 
ਵਾਿਲਆ ਂਸੰਬੰਧੀ, ਡੈਰਕ ਿਕਡਨਰ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, “ਉਹ ਜ ੋਸ਼ਰਾਰਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਉਹ ਆਮ 
ਮੂਰਖ ਦੀ ਬੇਤਰਤੀਬ ਸ਼ਰਾਰਤ ਨਹY, ਬਲਿਕ ‘ਪਰਦਾਫ਼ਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ’ ਅਤ ੇਜਾਣਬੁੱ ਝ ਕੇ 
ਮੁਸੀਬਤ ਖੜGੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦਾ ਡੂੰ ਘਾ ਨੁਕਸਾਨ (ਕਹਾਉਤ@) 21:24; 22:10; 29:8)।”14 

ਆਇਤ 21. ਬਿਹਸ ਕਰਨਾ ਸ਼ਬਦ ਉਹੀ ਇਬਰਾਨੀ ਮੂਲ ਸ਼ਬਦ ( חכַיָ , ਯਾਕਾਚ) ਤ1 
ਆਇਆ ਹ ੈਿਜਵT ਿਕ 9:33 ਿਵਚ “ਸਾਲਸ” ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਪਰ, ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  
ਿਸੱਧੇ ਤੌਰ ਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰG@ ਗੱਲ ਕਰਨ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਜਵT ਆਦਮ 
ਵੰਸ ਆਪਣੇ ਿਮੱਤO ਲਈ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਇਹ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਇਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਿਵਚਾਰ ਹ!ੈ 

ਆਇਤ 22. ਿਕ\ ਜੋ ਥੋਿੜਆਂ ਵਿਰਹ@ ਦੇ ਆਉਣ ਤੇ ਮW ਉਸ ਰਾਹ ਚੱਲਾ ਜਾਵ@ਗਾ 
ਿਜੱਥ1 ਮW ਨਹY ਮੁੜ@ਗਾ। ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਅਿਹਸਾਸ ਹ ੋਿਗਆ ਿਕ ਉਸ ਕੋਲ ਰਿਹਣ ਲਈ ਥੋੜGਾ 
ਸਮ@ ਸੀ। ਪਿਹਲੀ ਗੱਲਬਾਤ ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਕੀ ਮੇਰੇ ਿਦਨ ਥੋੜ ੇਨਹY? ਹੁਣ ਤ@ 
ਹਟ, ਅਤ ੇਮੈਨੰੂ ਛੱਡ ਭਈ ਮW ਥੋੜੀ ਿਜਹੀ ਸ਼@ਤੀ ਪਾਵ@, ਇਸ ਤ1 ਪਿਹਲ@ ਿਕ ਮW ਜਾਵ@ ਿਜੱਥ1 
ਫੇਰ ਨਾ ਮੁੜ@, ਅਨG( ਰੇ ਤ ੇਮੌਤ ਦ ੇਸਾਯੇ ਦ ੇਦੇਸ ਨੰੂ” (10:20, 21)। ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਿਵਦਵਾਨ 
ਮੰਨਦ ੇਹਨ ਿਕ ਅਗਲੇ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਆਇਤ 22 ਦਾ ਿਵਚਾਰ ਜਾਰੀ ਹ।ੈ 

ਪJਾਸੰਿਗਕਤਾ 

“ਮੇਰਾ ਗਵਾਹ ਉਿਚਆਈਆਂ _ਤੇ ਹੈ” (ਅਿਧਆਇ 15) 

ਭਾਵT ਿਕ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਿਵਚ ਸ਼ਤਾਨ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਨਹY ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, 
“ਦੁਸ਼ਟ” ਹਾਲੇ ਵੀ ਇਸ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਕਾਿਵ ਕਹਾਣੀ ਿਵਚ ਿਵਰੋਧੀ ਸੀ। ਸ਼ਤਾਨ ਿਨਰੰਤਰ 
“ਬੁਕਦ ੇਸ਼Yਹ ਵ@ਙ ੁਭਲਾਦਾ ਿਫਰਦਾ ਹੈ ਭਈ ਿਕਹ ਨੰੂ ਪਾੜ ਖਾਵੇ” (1 ਪਤਰਸ 5:8)। ਇਸ 
ਕਹਾਣੀ ਿਵਚ ਪਰਦੇ ਦ ੇਿਪੱਛ ੇਅਤ ੇਿਕਸੇ ਤ1 ਵੀ ਅਣਜਾਣ, ਸ਼ਤਾਨ ਅੱਯੂਬ ਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ 
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ਅਤ ੇਿਫਰ ਉਸ ਨੰੂ ਪਾੜਨ, ਉਸ ਦੀ ਿਨਹਚਾ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰਨ ਲਈ ਆਪਣ ੇਹਿਥਆਰ ਘਰ 
ਿਵੱਚ1 ਹਰੇਕ ਹਿਥਆਰ ਨੰੂ ਵਰਤ ਿਰਹਾ ਸੀ। “ਦੁਸ਼ਟ ਦ ੇਸਾਰ ੇਅਗਣ ਬਾਣ” (ਅਫ਼ਸੀਆ ਂ
6:16) ਮੌਿਖਕ ਤੌਰ ਤ ੇਅੱਯੂਬ ਤ ੇਚਲਾਏ ਜਾ ਰਹ ੇਸਨ ਅਤ ੇਅਫ਼ਸੋਸ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਉਹ 
ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਇਲਜ਼ਾਮ ਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦ@ ਤ1 ਆ ਰਹੇ ਸਨ। 

ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 12:10 ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹ ੈਿਕ ਸ਼ਤਾਨ “ਸਾਡੇ ਭਰਾਵ@ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ 
ਵਾਲਾ” ਹ।ੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਿਵਰੋਧੀ ਹੋਣ ਦ ੇਨਾਤ,ੇ ਸ਼ਤਾਨ ਉਨG @ ਦ ੇਭਰਾ ਅੱਯੂਬ _ਤ ੇਦੋਸ਼ 
ਲਾਉਣ ਲਈ ਅਲੀਫ਼ਜ਼, ਿਬਲਦਦ ਅਤ ੇਸੋਫ਼ਰ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਿਜਵT ਿਕ 
ਅੱਯੂਬ ਕੋਲ ਉਸ ਦੀ ਬਦਿਕਸਮਤੀ ਿਵਚ ਸ਼ਤਾਨ ਦ ੇਸ਼ਾਮਲ ਹੋਣ ਦਾ ਕੋਈ ਸੁਰਾਗ ਨਹY ਸੀ, 
ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਮੱਤਰ ਇਸ ਤੱਥ ਤ1 ਅਣਜਾਣ ਸਨ ਿਕ ਸ਼ਤਾਨ ਆਪਣ ੇਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ 
ਲਈ ਉਨG @ ਦਾ ਫਾਇਦਾ ਉਠਾਉਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਸੀ (ਵੇਖੋ 2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 2:11)। ਸ਼ਤਾਨ ਅੱਯੂਬ 
ਦ ੇਿਦਮਾਗ ਅਤ ੇਿਦਲ ਿਵਚ ਪੈਰ ਜਮਾਉਣ ਲਈ ਉਨG @ ਦ ੇਬੇਰਿਹਮੀ ਵਾਲੇ, ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ 
ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਿਕ\ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਇਕ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦੁਸ਼ਮਣ 
ਸੀ; ਉਸ ਨੰੂ ਇਕ ਗਵਾਹ ਲੱਭਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ ਜ ੋਬਲ ਅਤ ੇਸਹਾਇਤਾ ਦੀ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਕਰਿਦਆਂ 
ਉਸ ਨ(  ਨਾਲ ਆਵ।ੇ ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਆਪਣੀ ਿਨਹਚਾ ਦ ੇਸਰੋਵਰ ਦੀ 
ਡੁੰ ਿਘਆਈ ਿਵਚ ਪਹੁੰ ਚੇਗਾ ਅਤ ੇਆਪਣ ੇਸੱਚ ੇਗਵਾਹ ਨੰੂ ਲੱਭੇਗਾ। 

ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਸਾਨੰੂ ਿਦOੜG ਰਿਹਣ ਅਤ ੇਸਾਡੀ ਿਨਹਚਾ ਿਵਚ ਕਾਇਮ ਰਿਹਣ ਲਈ 
ਉਤਸ਼ਾਹਤ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ ਜਦ1 ਸਾਨੰੂ ਪਰਤਾਇਆ ਜ@ਦਾ ਅਤ ੇਪਰਿਖਆ ਜ@ਦਾ ਹ,ੈ ਅਸY 
ਜਾਣਦ ੇਹ@ ਿਕ ਅਸY ਇਕੱਲੇ ਨਹY ਹ@। ਪਤਰਸ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, 

ਤੁਸ% ਆਪਣੀ ਿਨਹਚਾ ਿਵੱਚ ਤਕੜੇ ਹੋ ਕੇ ਉਹ [ਸ਼ਤਾਨ] ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰੋ ਇਹ ਜਾਣ ਕੇ 
ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਗੁਰਭਾਈ ਿਜਹੜੇ ਜਗਤ ਿਵੱਚ ਹਨ ਓਹਨB ਨੰੂ ਵੀ ਏਹੋ ਦੁਖ ਸਿਹਣੇ ਪWਦੇ ਹਨ। 
ਅਤੇ ਪਰਮ ਿਕਰਪਾਲੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਜਹ ਨR  ਤੁਹਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਸਦੀਪਕ ਤੇਜ ਦੇ ਲਈ ਮਸੀਹ 
ਿਵੱਚ ਸੱਿਦਆ ਜਦ ਤੁਸB ਥੋੜਾ ਿਚਰ ਦੁਖ ਭੋਗ ਿਲਆ ਤB ਆਪੇ ਤੁਹਾਨੰੂ ਕਾਿਮਲ, ਕਾਇਮ 
ਅਤੇ ਤਕਿੜਆਂ ਕਰੇਗਾ (1 ਪਤਰਸ 5:9, 10)। 

ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਗਵਾਹ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ ਜ ੋਉਸ ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ ਅਤ ੇਸਥਾਪਤ ਕਰਦਾ। ਮਸੀਹੀ 
ਹੋਣ ਦ ੇਨਾਤ,ੇ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਗਵਾਹ ਹ ੈਜ ੋਉਿਚਆਈਆ ਂ_ਤ ੇਹ ੈਅਤ ੇਉਹ ਸਾਨੰੂ ਵੀ ਮਜ਼ਬੂਤ 
ਅਤ ੇਸਥਾਪਤ ਕਰੇਗਾ।  

ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਮੱਤਰ “ਦੁਖ ਦਾਇਕ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ” ਸਨ। ਅੱਯੂਬ ਹੁਣ ਉਸ ਮੁਕਾਮ ਤ ੇ
ਸੀ ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਨਹY ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਤ ੇਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਵਾਿਲਆ ਂਨੰੂ ਕੀ ਕਿਹਣਾ ਜ@ ਿਕਵT 
ਜਵਾਬ ਦੇਣਾ ਹ।ੈ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਤੰਨ@ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਵਾਿਲਆ ਂਵੱਲ ਵੇਿਖਆ ਅਤ,ੇ ਿਸੱਧੇ ਢੰਗ 
ਨਾਲ, ਉਸ ਨ(  ਉਨG @ ਨੰੂ “ਦੁਖ ਦਾਇਕ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ” ਿਕਹਾ (16:2)। ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਤੰਨ 
ਿਮੱਤਰ ਿਦਨ ਪOਤੀ ਿਦਨ ਉਸ ਦ ੇਨਾਲ ਸਨ, ਪਰ ਉਹ ਉਸ ਨੰੂ ਤਸੱਲੀ ਅਤ ੇਹੌਸਲਾ ਨਹY 
ਦ ੇਰਹ ੇਸਨ। 

ਬਾਈਬਲ ਸਾਨੰੂ ਇਕ ਦੂਜ ੇਨੰੂ ਤਸੱਲੀ ਅਤ ੇਹੌਸਲਾ ਦੇਣਾ ਿਸਖਾ\ਦੀ ਹ।ੈ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 
3:13 ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹ ੈ ਿਕ “ਇੱਕ ਦੂਏ ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਿਰਆ ਕਰੋ।” 2 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ 1:3, 4 
ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, “ਮੁਬਾਰਕ ਹ ੈਸਾਡੇ ਪOਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤ ੇਿਪਤਾ 
ਿਜਹੜਾ ਿਦਆਲਗੀਆਂ ਦਾ ਿਪਤਾ ਅਤ ੇਸਰਬ ਿਦਲਾਸੇ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹ।ੈ ਜ ੋਸਾਡੀਆਂ 
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ਸਾਰੀਆ ਂਿਬਪਤ@ ਿਵੱਚ ਸਾਨੰੂ ਿਦਲਾਸਾ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈਭਈ ਅਸY ਉਸ ੇਿਦਲਾਸੇ ਤ1 ਿਜਹ ਨੰੂ ਅਸ@ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ1  ਪਾਇਆ ਹ ੈਓਹਨ@ ਨੰੂ ਹਰ ਿਬਪਤ@ ਿਵੱਚ ਿਦਲਾਸਾ ਦੇਣ ਜੋਗ ਹੋਈਏ।” 

ਅੱਯੂਬ ਅਸਲ ਿਵਚ ਿਬਪਤਾ ਿਵਚ ਸੀ, ਪਰ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ ਉਸ ਨੰੂ ਤਸੱਲੀ 
ਅਤ ੇਹੌਸਲਾ ਨਹY ਦ ੇਰਹ ੇਸਨ। ਦਰਅਸਲ, ਉਹ “ਦੁਖ ਦਾਇਕ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ” ਸਨ 
ਅਤ ੇਉਨG @ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੀਆਂ “ਹਵਾਈ ਗੱਲ@” ਅਤ ੇਲੰਬੇ-ਲੰਬੇ ਭਾਸ਼ਣ@ ਦੁਆਰਾ ਿਨਰਾਸ਼ਾ 
ਕੀਤਾ ਸੀ ਜ ੋਸ਼ਾਇਦ ਕਦੇ ਖਤਮ ਨਹY ਹੁੰ ਦੇ (16:3)। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਗੱਲਬਾਤ ਨੰੂ ਫੇਰ ਬਦਲਣ 
ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  ਉਨG @ ਨੰੂ ਉਨG @ ਦੀਆਂ ਭੁਿਮਕਾਵ@ ਦ ੇਉਲਟ ਹੋਣ ਦੀ ਕਲਪਨਾ 
ਕਰਨ ਦ ੇਲਈ ਿਕਹਾ। ਜ ੇਉਨG @ ਦੀਆਂ ਭੂਿਮਕਾਵ@ ਨੰੂ ਉਲਟਾ ਿਦੱਤਾ ਜ@ਦਾ, ਤ@ ਅੱਯੂਬ ਨ(  
ਆਪਣ ੇ ਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ@ ਨੰੂ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਉਨG @ ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰਨ ਅਤ ੇਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਦੀ 
ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰੇਗਾ ਤ@ ਜ ੋਉਸ ਦ ੇ“ਬੁੱ ਲG@ ਦਾ ਿਹੱਲਣਾ” ਉਨG @ ਨੰੂ “ਸਿਬਹਤਾ” ਦੇਵੇ (16:5)। ਚੰਗ ੇ
ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆ ਂ ਨੰੂ ਆਪਣ ੇਦੁਖੀ ਿਮੱਤਰ@ ਨੰੂ ਿਦਲਾਸਾ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਸੱਚ ੇ
ਿਮੱਤਰ@ ਨੰੂ ਦੁੱ ਖ ਨੰੂ ਵੰਡਣ ਿਵਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ।ੈ ਅਫ਼ਸੋਸ ਦੀ ਗੱਲ ਹ ੈਿਕ 
ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ@ ਨਾਲ ਅਿਜਹਾ ਨਹY ਹੋਇਆ ਸੀ। 

ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਕ ਉਦਾਸ ਅਤ ੇਗਲਤ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ। ਉਸ ਦ ੇ_ਤਰ ਦ ੇਇਸ ਿਬੰਦ ੂਤ,ੇ 
ਅੱਯੂਬ ਦੀਆਂ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ ਮੁੜ ਗਈਆਂ। ਅੱਯੂਬ _ਚੀ ਆਵਾਜ਼ ਿਵਚ ਬੋਿਲਆ 
ਅਤ ੇਆਪਣੀ ਸਿਥਤੀ ਦਾ ਜਾਇਜ਼ਾ ਿਲਆ। ਆਪਣ ੇਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ@ ਦੁਆਰਾ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹੱਠੀ, 
ਲੰਬੇ-ਲੰਬੇ ਭਾਸ਼ਣ ਸੁਣਨ ਤ1 ਬਾਅਦ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ1  ਉਸ ਦ ੇਪOਸ਼ਨ@ ਦਾ ਕੋਈ ਜਵਾਬ 
ਨਾ ਿਮਲਣ ਤ1 ਬਾਅਦ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਹ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਦਾ ਿਵਰੋਧੀ 
ਹੋਵੇਗਾ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਪਰ ਹੁਣ ਉਹ ਨ(  ਮੈਨੰੂ ਥਕਾ ਿਦੱਤਾ ਹ,ੈ ਤW ਮੇਰੇ ਸਾਰ ੇਆਰ 
ਪਰਵਾਰ ਨੰੂ ਬਰਬਾਦ ਕੀਤਾ, ਤW ਮੈਨੰੂ ਘੁੱ ਟ ਕੇ ਫੜ ਿਲਆ ਹੈ। ... ਉਹ ਦ ੇਕOੋਧ ਨ(  ਮੈਨੰੂ 
ਪਾਿੜਆ ਤ ੇਸਤਾਇਆ ਹ,ੈ ਉਹ ਨ(  ਮੇਰੇ _ਤ ੇਆਪਣ ੇਦੰਦ ਕਰੀਚੇ, ਮੇਰਾ ਿਵਰੋਧੀ ਮੈਨੰੂ ਅੱਖ@ 
ਿਵਖਾ\ਦਾ ਹ”ੈ (16:7-9)। ਅੱਯੂਬ ਥੱਕ ਿਗਆ ਸੀ; ਉਹ ਸਰੀਰਕ, ਮਾਨਿਸਕ ਅਤ ੇ
ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇ ਥੱਿਕਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਅਫ਼ਸੋਸ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਆਪਣੀ 
ਥਕਾਵਟ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਅਤ ੇਇਕ ਗਲਤ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ। ਅੱਯੂਬ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਿਵਰੋਧੀ ਮੰਨਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਦੁਖਦਾਈ ਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈਜਦ1 ਕੋਈ ਿਵਅਕਤੀ ਇਸ ਤਰG@ 
ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਬਾਰੇ ਸੋਚਦਾ ਹ।ੈ 

1976 ਿਵਚ, ਮW ਹਾਰਿਡੰਗ ਯੂਨੀਵਰਿਸਟੀ ਿਵਚ ਇਕ ਫਰੈਸ਼ਮੈਨ ਬਾਈਬਲ ਕਲਾਸ 
ਿਵਚ ਬੈਠਾ। ਪOੋਫੈਸਰ ਡਾਕਟਰ ਨੀਲ ਪOਾਈਅਰ ਸਨ ਅਤ ੇਉਨG @ ਨ(  ਮੇਰੇ _ਤ ੇਡੂੰ ਘਾ ਪOਭਾਵ 
ਪਾਇਆ। ਮੈਨੰੂ ਯਾਦ ਹ ੈਿਕ ਡਾਕਟਰ ਪOਾਈਅਰ ਨ(  ਰੋਮੀਆ ਂ8:31 ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ 
ਿਜੱਥੇ ਪੌਲੁਸ ਰਸੂਲ ਨ(  ਇਹ ਸਵਾਲ ਪੁੱ ਿਛਆ ਸੀ, “ਜਦ1 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੀ ਵੱਲ ਹ ੈਤ@ ਕੌਣ 
ਸਾਡੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਹੋਵੇਗਾ?” ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖ@ ਿਵਚ ਇਕ ਰੌਸ਼ਨੀ ਦ ੇਨਾਲ, ਮW ਕਦੇ ਨਹY ਭੁੱ ਲ@ਗਾ 
ਿਕ ਡਾਕਟਰ ਪOਾਈਅਰ ਿਕੰਨ(  ਜੋਸ਼ ਿਵਚ ਅਤ ੇਆਤਮ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਿਵਚ ਸਨ ਜਦ1 ਉਨG @ ਨ(  
ਇਸ ਤੱਥ ਤ ੇਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੀ ਵੱਲ ਹ!ੈ ਸ਼ਤਾਨ ਸਾਡਾ ਿਵਰੋਧੀ ਹ,ੈ ਨਾ ਿਕ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੀ ਵੱਲ ਹ!ੈ ਪਰ, ਅੱਯੂਬ ਇਹ ਨਹY ਵੇਖ ਸਿਕਆ। ਅੱਯੂਬ ਦਾ 
ਮੰਨਣਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਕੁਧਰਮੀਆ ਂਦ ੇਹੱਥ ਿਵਚ ਸੁੱ ਟ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (16:11)। 
ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਉਹ ਨ(  ਮੈਨੰੂ ਚੂਰ ਚਾਰ ਕਰ ਸੁੱ ਿਟਆ, ਅਤ ੇਮੈਨੰੂ ਧੌਣ1 ਫੜ ਿਲਆ ਤ ੇ
ਪਟਕਾ ਪਟਕਾ ਕੇ ਮੈਨੰੂ ਭੰਨ ਸੁੱ ਿਟਆ, ਉਹ ਨ(  ਮੈਨੰੂ ਆਪਣ ੇਿਨਸ਼ਾਨ(  ਲਈ ਖੜਾ ਕੀਤਾ! ਉਹ 
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ਦ ੇਤੀਰ ਅੰਦਾਜ਼ ਮੈਨੰੂ ਆਲੇ ਦੁਆਿਲp ਘੇਰ ਲWਦੇ ਹਨ” (16:12, 13)। 
ਸਾਡਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣ ੇ ਬੱਿਚਆ ਂ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰG@ ਪੇਸ਼ ਨਹY ਆ\ਦਾ। ਸਾਡਾ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਨਹY ਫੜਦਾ, ਸਾਨੰੂ ਨਹY ਪਟਕਦਾ, ਜ@ ਆਪਣ ੇਤੀਰ@ ਦ ੇਿਨਸ਼ਾਨ(  ਨਹY 
ਬਣਾ\ਦਾ। ਅਸY ਦੁਸ਼ਟ ਦ ੇਿਨਸ਼ਾਨ(  ਹ@ (ਲੂਕਾ 22:31) ਅਤ ੇਕੋਈ ਵੀ “ਅਗਣ ਬਾਣ” ਜ ੋਸਾਡੇ 
ਰਾਹ ਿਵਚ ਆ\ਦਾ ਹ ੈਦੁਸ਼ਟ ਦੀ ਵੱਲ1  ਹ ੈ (ਅਫ਼ਸੀਆ ਂ 6:16)। ਅੱਯੂਬ ਵੀ ਇਸ ਿਸੱਟ ੇਤ ੇ
ਪਹੁੰ ਿਚਆ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ “ਦਯਾ ਰਿਹਤ” ਜ@ “ਸਰਫਾ ਨਹY ਕਰਦਾ” (16:13), ਪਰ ਸੱਚ 
ਤ1 ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹY ਹ ੋਸਕਦਾ। ਜ਼ਬੂਰ 100:5 ਿਵਚ, ਜ਼ਬੂਰ ਿਲਖਣ ਵਾਲੇ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, 
“ਯਹੋਵਾਹ ਤ@ ਭਲਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਦੀ ਦਯਾ ਸਦੀਪਕ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਉਹ ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਪੀੜGੀਓ ਪੀੜGੀ 
ਤੀਕ ਹ”ੈ (KJV)। 

ਅੱਯੂਬ ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਵੇਖ ਕੇ ਸੋਚਦਾ ਿਰਹਾ। ਜਦ1 ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਦ ੇ
ਲੋਕ@ ਵੱਲ ਵੇਿਖਆ, ਉਸ ਨੰੂ ਉਹ ਪਸੰਦ ਨਹY ਸੀ ਜ ੋਉਸ ਨ(  ਵੇਿਖਆ। ਉਨG @ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ 
ਉਨG @ ਦੀਆਂ ਗੱਲ@ ਅਤ ੇਉਨG @ ਦ ੇਕੰਮ@ ਨਾਲ ਠ( ਸ ਪਹੁੰ ਚਾਈ ਸੀ (16:10, 11)। ਅੱਯੂਬ ਨ(  
ਉਨG @ ਨੰੂ “ਕੁਧਰਮੀ” ਿਕਹਾ ਅਤ ੇਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ “ਦੁਸ਼ਟ” ਸਨ। ਉਸ ਦ ੇ
ਇਰਦ ਿਗਰਦ ਲੋਕ@ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਬੇਗੁਨਾਹ ਹੋਣ ਦ ੇਦਾਅਿਵਆਂ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਅਤ ੇ
ਉਹ ਉਸ ਦ ੇਨਾਲ ਕਠ̀ਰ ਸਨ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਤ@ ਇਹ ਵੀ ਦੱਿਸਆ ਸੀ ਿਕ ਉਨG @ ਉਸ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ 
ਰਲ ਕੇ ਇਕੱਠ(  ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ (16:10)। 

ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਆਪਣਾ ਗਵਾਹ ਿਮਿਲਆ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਿਵਰੋਧੀ 
ਸਮਝਣ ਅਤ ੇਆਪਣ ੇਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਦੁਸ਼ਟ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਤ1 ਬਾਅਦ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਦੱਿਸਆ 
ਿਕ ਉਹ ਿਕਵT ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਦਾ ਸੀ। ਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਮੇਰਾ ਮੂੰ ਹ ਰੋਣ ਨਾਲ ਲਾਲ ਹ ੋਿਗਆ, 
ਅਤ ੇਮੇਰੀਆ ਂਪਲਕ@ _ਤ ੇਮੌਤ ਦਾ ਸਾਯਾ ਹ”ੈ (16:16)। ਕੀ ਤੁਸY ਕਦੇ ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਡੂੰ ਘੇ ਦੁੱ ਖ 
ਿਵਚ ਵੇਿਖਆ ਹ ੈਅਤ ੇਤੁਸY ਉਸ ਦ ੇਿਚਹਰੇ ਵੱਲ ਵੇਖ ਕੇ ਜਾਣਦ ੇਸੀ ਿਕ ਉਹ ਉਹ ਗੰਭੀਰ 
ਪਰੇਸ਼ਾਨੀ ਿਵਚ ਸੀ? ਅੱਯੂਬ ਵੀ ਵੇਖਣ ਿਵਚ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਲੱਗਦਾ ਸੀ ਅਤ ੇਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਸੀ 
ਿਕ ਉਹ ਗੰਭੀਰ ਪੀੜਾ ਿਵਚ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਇਕ ਗਵਾਹ ਦੀ ਸਖ਼ਤ ਲੋੜ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਉਸ 
ਨੰੂ ਿਦਲਾਸਾ ਿਦੰਦਾ ਅਤ ੇਉਸ ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰਦਾ। ਆਪਣੀ ਿਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਬਣਾਈ ਰੱਖਣ ਤ1 
ਬਾਅਦ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  _ਪਰ ਵੇਿਖਆ ਅਤ ੇ ਿਕਹਾ, “ਮੇਰਾ ਗਵਾਹ ਉਿਚਆਈਆ ਂ_ਤ ੇਹ”ੈ 
(16:19)। ਜਦ1 ਅੱਯੂਬ ਨ(  _ਪਰ ਵੇਿਖਆ ਤ@ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਗਵਾਹ ਿਮਿਲਆ। ਮਸੀਹੀ 
ਹੋਣ ਦ ੇਨਾਤ,ੇ ਸਾਡਾ ਗਵਾਹ ਉਿਚਆਈਆ ਂ_ਤ ੇਹ ੈਿਜਹੜਾ ਸਾਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰੇਗਾ, ਿਦਲਾਸਾ 
ਦੇਵੇਗਾ ਅਤ ੇਉਸ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰੇਗਾ ਜ ੋ“ਸਾਡੀ ਵੱਲ” ਹ।ੈ ਅੱਜ, ਉਿਚਆਈਆ ਂ_ਤ ੇਸਾਡਾ 
ਗਵਾਹ ਿਯਸੂ ਹ।ੈ ਯੂਹੰਨਾ ਨ(  ਿਲਿਖਆ ਿਕ “ਿਪਤਾ ਦ ੇਕੋਲ ਸਾਡਾ ਇੱਕ ਸਹਾਇਕ ਹ ੈਅਰਥਾਤ 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਿਜਹੜਾ ਧਰਮੀ ਹ”ੈ (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1)। 

ਿਸੱਟਾ। ਿਯਸੂ ਦ ੇਭਰਾ ਯਾਕੂਬ ਨ(  ਿਲਿਖਆ,  

ਹੇ ਮੇਰੇ ਭਰਾਵੋ, ਿਜਹੜੇ ਨਬੀ ਪLਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈ ਕੇ ਬੋਲਦੇ ਸਨ ਉਨQ B ਨੰੂ ਦੁਖ ਝੱਲਣ ਦਾ 
ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਕਰਨ ਦਾ ਨਮੂਨਾ ਮੰਨ ਲਓ। ਵੇਖੋ, ਅਸ% ਉਨQ B ਨੰੂ ਧੰਨ ਆਖਦੇ ਹB ਿਜਨQ B 
ਸਬਰ ਕੀਤਾ। ਤੁਸB ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਸਬਰ ਸੁਿਣਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪLਭੂ ਦਾ ਪਰੋਜਨ ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਭਈ 
ਪLਭੂ ਵੱਡਾ ਦਰਦੀ ਅਤੇ ਿਦਆਲੂ ਹੈ (ਯਾਕੂਬ 5:10, 11)।  

ਅਿਧਆਇ 16 ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਸ਼ੁਰੂ ਿਵਚ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਹY ਕੀਤਾ ਿਕ ਪOਭੂ ਿਦਆਲੂ ਹੈ; ਪਰ 
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ਿਫਰ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ _ਪਰ ਵੇਿਖਆ ਅਤ ੇਉਸ ਨੰੂ ਉਹ ਦਾ ਗਵਾਹ ਿਮਿਲਆ। ਉਸ ਸੁਰਗੀ 
ਿਦOਸ਼ਟੀਕੋਣ ਨ(  ਉਸ ਨੰੂ ਧੀਰਜ ਕਰਨ ਅਤ ੇਅਖੀਰ ਿਵਚ ਇਹ ਜਾਣਨ ਦੀ ਤਾਕਤ ਿਦੱਤੀ ਿਕ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਿਦਆਲੂ ਹ।ੈ ਐਫ. ਿਮਲਸ  
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